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NOTA 

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de Iotras 
may6ocuh y  clfra~. La menclbn de una de talees signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) SB publican normalmente 
en Suplementos trimestrales de las Actas Ofìclales del Consejo de Seguridad La fecha del 
documento indica el suplemento en que aparece o ep. que se da informacibn sobre 61. 

Las resoluciones del Consejo de Oguddad, numeradas se8611 un sibtema que se adoptó 
en 1964, se publican en VObbme8 anuales de Resolucfones y  decfsfones del Consejo de 
Seguridad. El nuevo slstetna, que se cmpcz6 a aplicar con efecto retroactivo a la8 
rosoluciones aprobadas ante8 del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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150541. SESION 

Colcbrnda en Nuevn York, el miércoles 27 de agosto de 1969, a 1~ 16 horns 

Pm&knte: Sr. Jaime DE PINIES (Espafio). 

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: 
Argelia, China, Colombia, Espafin, Estados Unidos de 
An&cn, Finlandia, Francia, Hungrfa, Nepal, Pakistdn, 
Paraguay, Reino Unido de Gran Dretafla e Irlanda del 
Norte, Senegal, Unlbn de República5 Sodalistas Sovi6ticaS 
y  Zambia. 

Orden dol dla provisional (S/Agonda/lBOB) 

1. Aprobación del orden del dfa. 

2. Carta, de fecha 18 de agosto de 1969, dirlglda al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Represen. 
tante Permanente de los Estados Unidos de AmBrlca 
(Sl9397). * 

Aprobocibn del orden del dla 

Que& aprobado el orden del dio. 

Carta, de fecha 18 de agosto de 1080, dirigida el Presidenta 
dol Consejo de Seguridad por el Ropresontante Perma- 
nento de los Ectedas Unidos de AmBrlca (S/O307)1 

1. El PRESIDENTE: Esta sestbn del Comejo ha sido 
convocada a solicitud del representante de 108 Estados 
Unidos de Amdrica. Los miembro5 del Consejo recordardn 
que varias comutticaciones relacionada5 con esta cuestión 
fieron recibida8 por el Consejo y  distrlbuldas en loa 
documentos slgulentes: S/82965, S/83165, S/83765, S/ 
843715 > S/85204, S/9327’ y  S/9397’ . 

2. El Consejo comenzar8 ahora la discusibn del tema 
inscrito en su orden del dia. El primer orador de mi ltsta es 
el representante de los Estados Unidos de Amtklca, a quien 
concedo la palabra. 

3. Sr. YOST (Estados Unidos de America) (traducido del 
fnglés): Los Estados Unidos han solicitado esta reunión del 
Consejo de Seguridad para tratar un Importante pfoblema 
que, desde hace tiempo, se ha advertido on la evolución de 
Ias Naciones Unidas, pero sobre el cual aún no se ha tomado 
ninguna medida prktica, con el resu;’ -do de que ahora se 
requiere urgentemente una solución. r 3 problema consiste 

1 VBase Actas Ojlciales del CottseJo de Seguridad, V&t%mo 
CLarto Aíro, Suphwtto de julio, agosto y septiembre de 1969. 

2 Ib& Vigfslmo Segundo Atlo, Suplemento de octubre, novlem. 
brey dlciemh de 1967. 

3 Ibid., V&t%imo Tercer AtJo, Supleme~~tu de enero, febrero y 
mano de 1968. 

4 Ibui., Suplemento de obrll. mayo y iunto de 1968. 

en encontrar una manera de que el creciente número de 
Estados independlentes muy pequefios, a menudo denoml- 
nados “&croestados” y  muchos de 10s cuales quia8s 
soliciten pronto convertirse en Estados Miembros de las 
Naciones Unidas, puedan’encontrar una condlclón jurfdica 
y  un lugar adecuados en el sistema de la8 Naciones Unldas. 
Dicha condici6n jurfdica debe corresponder a la8 neced- 
dades y  derechos de esos Estados y, sh~ embargo, no debe 
vlolentar ni su naturaleza e interese5 rd la naturaleza e 
intereses de las propias Naciones Unidas. 

4. Lo8 miembros del Consejo saben bien que el Articulo 4 
de la Carta establece que 

“Podrdn ser Miembros de las Naciones Unidas todo5 los 
demis Estados amantes de la paz que acepten las 
obligaciones consignadas en esta Carta, y  que, ajuicio de 
la Organización, est6n capacitado5 para cumplir dichas 
obligaciones y  68 hallen dispuestos a hacerlo.” 

5. Hablando en t&minos m8s concretos: ADeberfa, incluso 
el Estado independiente m8s pequetío, ser elegible como 
Estado Miembro de las Naciones Unidas, sin importar su 
esca población o lo limitado de sus recursos? $udles 
serian la8 consecuencias para la autoridad y  la eficacia de 
nuestra Organizaci6n si durante los próximos afíos, 40 6 50 
pequeflos Estados, tan peque805 que no puedan cumplir sus 
obligaciones de Estados Miembros, solicitasen, sin embargo, 
ser admitido8 colno talee? ~Qud mdtodos posibles podrian 
idearse a fin de asociar a esos Estados en las Naciones 
Unidas, de asegurarles BUS beneficios sin hnponerles obliga- 
dones que no podrfan cumplir y  de otorgarle8 una 
condición jurfdica dentro del slstema de las Naciones 
Unidas que sea adecuada ala independencia, la capacidad y  
las necesidades de dichos Estados? 

6. Este prLblema no se hizo urgente para las Naciones 
Unida8 hasta hace unos aftas, cuando el fin progreslvo de la 
era colonial comenzb a crear Estados Independientes de 
distinto tamafto, algunos muy gwdes pero otros por cierto 
muy pequeflos. Nuestro Secretarlo General fue el primero 
en seflalar el problema a nuestra atención de manera oficial 
cuando, en la introducción a su memoria anual correapon- 
diente a 1965, se refkió a “el reciente fenbmeno de la 
aparicibn de nuevos Estados excepcionalmente pequeflos 
[cuyo] tamaíio y  recursos limitados pueden plantear un 
problema diffcil en cuanto ala función que deben tratar de 
desempeflar en la vida lnternacional”5. El Secretarlo Gene- 
ral proslguiú sugiriendo que “, , , ha llegado el momento de 
que los Estados Miembros piensen en la oportunidad de 
examinar m69 a fondo los criterios de admisibn de nuevos 

5 VOase Documentos Ojictaies de la Aoomblea General, vlg6simo 
perlodo de sesiones, Suplemento No, 111 (A/6001/Add.l, p6g. 2). 
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Miembros a la luz do las eonswuenoiaa 5 lacgo plazo do 15~ 
toJldendn5 acïual08”[i6W.~. 

7. Ulteriormente, on la intcoducol6n n su momocin anual 
de 1967, el Secretorio Gonecal plante6 nuevamente la 
misma ouostibn5 y  la e-6 con mayor detallo. Advictló 
que, con respecto II la composfcl6n do la Ocgenizacibn, 
habfn que “trazar la lfnoa en un determinado punto”, y  
seRol que lo propia Carta limita ln calidnd de Miembros de 
las Nnclonos Unidas a los Estados que no solamente wn 
Estndos montos do la paz, sino que, a juicio de 1s 
Ocgntdznoi6n, “ost6n capacitodos” paca cumplir las obligp 
dones consignadas on la Cactn “y se hallen dlspuostos n 
llacoclo”. A ln luz do osta dispo5lción do ln Carta, 01 
Seorotario Gonocal 5efial6 el problema que phmtoabn el 
surgimiento de “miccoontados”. algunos do los cuales 
scdamonte tonfan unos poco5 milo5 do habitantes y, hastn en 
un cano, meno5 de 1 OO, 

8. De ostas ~considocadones el Secretario Genocal 5ac6 
ciertas conolueionos que, a juicio do mi Gobiorno, son muy 

’ acoctndnn y  quo recomiendo al Consejo: 

En pchnoc lugar, quo ln condici6n do Miombco do las 
Nociones Unidas con planos decochos “por unn porte 
. . . puedo imponoc oblignciones demasiado onocosas a 105 
‘miocoe5tado5’ y, por otra, podcfn redundar en un 
debilitamiento do las pcopins Nndonos Unidas”. 

Bn segundo lugnc, que “. , . parecerfa conveniente hacer 
UM distincibn entro el derecho a la indepondoncia y  la 
cuestión do ser Miembro con plenos docochos do la5 
Naciones Unidas”. 

En tercer lugar, que “. . .5ecfa oportuno que 105 
órganos competentes emprendieran un estudio completo 
y  amplio do 105 criterios paca llegar a ser Miembro do les 
Naoiones Unidas, con mires a sontac las necesarios 
limitaciones paca la condicibn de Miembro con planos 
derechos, n In vez que definir otra5 forma5 do asociación 
que sean beneficiosas a la voz paca 105 ‘miccoostndos’ y  las 
Nadonos Unldns”~ . 

9. Esas obsecvaoionos del Secretario General resumen 
perfectamente la esencia del problema y  las medidas que 
cceomos necesarias pace co5olveclo. 

10. Alguno5 Miembros, entre ollo5 mi propio pnfs, han 
apoyado desde el principio al Secretarlo General en sus 
esfuerzos paca logac que se preste atención al problema de 
loa miecoeatados. Yo mismo, hablando on nombre de 105 
Entado5 Unidor en oste Consejo el 20 do septiembre de 
1965 [1243a. ses1011], senal el problema y  podf a los 
miembros del Consejo que buskan una solución al mismo. 
En diciembre do 1967, el representonto de los Estados 
Unidos, sfguiondo la iniciativa posterior del Secretario 
General, propuso oficialmente que el Consejo tomase 
medldns en este nsuntos , Ese momento era particularmente 
oportuno para tomar dichas medidas, dado que no se 

6 Ibkl., vlg&mo sqwdo perhdo de sesiones, Suplemenro No. 12 
(A/6?01/Add.l, pbrr. 162). 

7 Ib& pilrrs. 164 i 165. 
S s/S296; vkeso la nota do pio de pd5ha 2. 
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encontcnbn pendiente ninguna aolldtud paca ingresar como 
miembro y  la cuestión podfn por lo tanto tcntncso, como 
dobfn ser, a base do pcinciplo5 generales. Lamontnblomonto, 
nuostcns consultas sobro 01 toma nún ostabnn pendientes 
cuando, en 01 verano de .1968, se presentaron nuovns 
solicitudes do higceso, y, do osa manocn, pnd el momento 
oportuno paca adoptar medidas oportunas. No obstante, 01 
pcoblomn en sf quodb pendionto y  fue nuevamente objeto 
de obsocvncionos por porto del Secretario General en 1968, 
en la introducción a su memoria nnunl9. 

ll. Ahora se nos prosontn nuevemonto unn bcove opJctu. 
nidad do nctuac a base de principios generales porque en 
oste momento el Consejo de Seguridad, do nuevo, no tiene 
ante si solicitud alguna do ingreso. Do osto modo puede 
onfocacse la cuostibn principal do pdncipios on la porspoc- 
Uva adocundn, sin la distracción y  la controversia que os 
probable que se susciten en un dobnte sobro casos pacticu- 
laces. Este momento pcobnblomonto no duro mucho. Insto n 
que no dejemos posar de nuevo esta oportunidad de tomar 
decislonos que se hacen cada voz mds nocosadns y  urgentes. 

12. La impoctancin do osas decisiones resulto inclueo mBs 
evidente cuando examinamos todo el número de Territorios 
dependientes poquoflfshnos que pueden obtener la inde- 
pendencia en 105 próximos tios y  que, al no haber 
docisiones on sentido contrario, pueden solicitac su ingreso 
en las Naciones Unidas con todos 105 derecho5 quo oso 
implica. No puede predecirse la cantidad exacta do esos 
Estados porque algunos pueden combinarse entre si, otros 
puodon dividiese nfm m8s y  otro5 pueden optac por un 
tighnen que no soa do plena indopendencio. Shl embargo, 
los datos de que disponemos muestran que hay un total de 
casi SO Toccitccios que pueden lograr - o, on uno o dos 
casos, han logrado ya - la independencia jucfdiea y  cada 
uno de eso5 Tocrltocibs tiene una población do monos do 
100.000 habitantes. AdemAs, hay alrededor do 15 Torrito- 
clos sigo r.iayoces, todo5 los cuales no se considocacfan 
necesariamente miccoostados. 

13. No obstante, os.05 Tocdtocios, on conjunto, tienen una 
poblaci6n total de unos 4.500.8;>0 habitantes. Eso quiero 
decir que todos estos posibles candidatos paca ingresar en 
las Naciones Unidas, juntos, coímen monos habitantes que 
cualauioc;! de los 69 Estados m8s ~oa1lo5o5 aue son en la 
actu&dad Miembros de las Nnciokes Unidas.‘Quiece dodc 
que poseen el 0,2% de la poblacibn total do 105 Miembros 
&tu&es. No obstante, si se agregaran a los Miembros 
actuales, constituicfan un tercio do 105 voto5 de una 
Asamblea General de aproximadamente 190 Miembros. Sus 
voto5 combinado8 secfan casi suficientes paca frustrar una 
cerolucibn de la Asamblea que, de otro modo, podcfa BBC 
aprobada por unanimidad. 

14. Esos son los hechos que suponemos que el Secretado 
General tuvo presentes cuando advirtió que semejante 
entcnda genoral d: miccoostados “podcfa redundar en un 
debilitamiento de las propias Nnciones Unidns” y  que hnbfn 
“que trazar la línea en un determinado punto”1 0. 
-- 

9 Documenlor Oficiales de Io Awmblca General, vlgt?slnro tercer + 
pehdo de ses/ortes, Sf¡&-menta No. IA (A/7201/Add.l). 

10 Ibki. vig&no segundo periodo de sesiones, Suplewenfo 
No. IA, &s. 164 y 162. 
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15. La Organixacibn de las Nacionos Unidas, como dice la 
Carta, “esto basada en el principio de la igualdad soberana 
de todos sus Miembros”. Ese 88 un principio necesario e 
hlstbdcamonte vdlido, ya que la comunidad de nacionos ha 
incluido durante mucho tiempo Estados que varfan suma- 
mente en poblaci6n y  poderfo. Bs justo que todos los 
Miembros, aunque no sean del mismo tamaflo, tengan 
iguales derechos en la Asamblea General. Bs justo que 
Miembros que no sean las principales Potencias tengan voz 
y  voto aquf en el Consejo de Sogurldad. 

16. Sin embargo, ese mismo principio ser8 vtUldo única- 
mente mientras no b lo lleve a su8 Wmas consecuencia8. 
La8 Naciones Unidas ya no pueden permItirso renunciar a 
jugar la capacitiad de un candidato para cumplir las 
obligaciones quo le impone la Carta, funcidn quo la propia 
Carta encomienda a la Organización. Desde luego hay que 
traznr una linea, pues de otra manera las Naciones Unidas, 
que han sido llamadas la esperanza del mundo, 8c arriesgan 
a perder su importancia ante el conglomerado roal de 
naciones y  quedar reducidas a lo absurdo. No puede 
permitirse que oso ocurra. Por conslguiento, creemos que 
los miembros de esta Organlzaclbn deberdn de aquf en 
adelante tenor en cuenta la capacidad pertinente do1 pafs 
que solicite ser admitido como Miembro para determinar si 
puede en realidad cumplir las obligadonos do la Carta, por 
muy dispuesto que pueda estar a hacerlo. 

17. Pero no solamente insto a que 85 tengan en cuenta los 
intereses de las Naciones Unidas al respecto; insto tsmbi6n a 
que se conideren los intereses de los propios Estados muy 
pequefloe. Ls Carta requiere que los Estados que soliciten 
ser admitidos como Miembros est6n “capacitados”, ajuicio 
do la Organizacibn, para soportar las obligaciones consig 
nadas en la Carta “y se hallen dispuestos a hacerlo”. No 
basta con que est6 dispuesto a hacorlo; el solicitante debe 
tambi6n estar capacitado para ello. Y esta capacidad 
depende de que disponga de ciertos recursos mfnimos de 
dinero y  mano de obra. Idealmente, quiere decir que un 
Miembro deberfa poder tomar su turno para servir en 108 
distintos brganos parlamentados, comisiones, comltés, etc., 
de cuyas deliberaciones depende en tan alto grado el trabajo 
de la Organizaci6n. Aun excluyendo ese servlcio, un Estado 
Miembro, si su funcibn ha de tener algún significado 
prktico, debe mantener una misión permanente de fun- 
donariO altamente calificados en la Sede de las Naciones 
Unidas; y, cuando est6 reunida la Asamblea General, una 
delegacibn suficiente para realizar el trabajo en las sesiones 
plena&.8 y  en siete Comisiones en total. Es probable que 
esa representadón, aun en la escala m&s modesta, cueste 
bastante m&s de 100.000 dólares por aRo. Ademks, la 
contrlbuci6n mfnima que resulta del prorrateo para cada 
Estado Miembro es actualmente de 57.29Sd6lares por afto. 
Para un Estado independiente cuyos cuadros profesionales 
eean sumamente pequeflos y  cuyo ingreso anual total 
ascienda apenas s unos pocos millones de dblares, estas 
obligaciones pecuniarias y  de personal altamente calificado 
para contar siquiera con dn mfnlmo de representación anto 
la8 Naciones Unidas han de suponer ciertamente una carga 
onerosn que puode resultar imposible do soportar. Sin 
embargo, sin compromctel esos recursos, la calidad de 
Miembro correrfa el riesgo de quedar reducida a un sfmbolo 
vano. 

18. Con todo, no termina aquf la cuestibn. Incluso 01 
Estado rn& pequeflo reclontemente independlaado, simple- 
monte en virtud de su independencia, tendrA con seguridad 
necesidad de algtu~os de los beneficios adecuados a su 
independencia que conceden la8 Nadones Unidas y  88 
consldorar8 con derecho a ellos. Dichos serviolos ya no 
podnl obtenerlos de parte de la anterior Potencia gober- 
nante. Los mioroortados independlontes deborfan compartir 
especialmonte los beneficios de los diversos organismos de 
las Naciones Unidas que se ocupan del desarrollo, del 
comercio, de la asistenoia t6cnica y  de la calidad del medio 
ambiente. Del mismo modo podrfan partidpar en la8 
comisiones econbmicas regionales, podrfan ser admltidoa on 
calidad de miembros en alwnos de los ornanhmos esuecia- 
lizadoe y  todo8 deberfan d&de luego tener-acceso a lakorto 
Internacional de Justicia. Aquellos quo est6n en condiciones 
de hacerlo, polrfan a&nismo mantener otlchw tm la Sedo 
de las Naciones Unidas. . 

19. Algunos podrfan tambi6n concertar con el Secretarlo 
General su asistencia a sesiones de los Naciones Unidas que 
les resulten do particular intords y, cuando sus intereses 
est6n en juego directamente en un debate de las Naciones 
Unidas, deberfan 8er invitados, sin ninguna duda, a parti- 
cipar en 61 sin derecho a voto. Esos 8011 ejemplos de la clasc 
de beneficios Y orlvllenios del sistema de las Naciones 
Unidas que, ioio ha- sugerido el Secretario General, 
deberfan estar disponibles para los mlcroostados. Y creo 
que tienen derecho a que se les a8egure con anticipacibn 
que tale8 beneficios y  prlvllegl’os ser¡%1 puestos a su 
disposicibn en 108 casos en que la calidad de Miembro con 
plenos derechos no constituya la soluci6n adecuada. 

20. La me]or soluci6n de este problema, a, juido de mi 
Gobierno, es la creacibn de un nuevo r6gimen de asociación 
cc’p. Ys Naciones Unidas que podrfa denominarse do 
“mler,óro asociado”. Una condición jurfdica COVO la de 
miembro asociado imalicarfa la clase de beneficios y  
prlvilek:ios que acabo -de indicar. QuizsS con-la mis& 
importancia, seria un sfmbolo universal de la independencia 
doi Est,ldo en cuestibn y  del reconocimiento de su 
independencia por la comunidad de naciones. 

21. Permf:ame dejar en daro que, a nuestro parecer, un 
Estado que goce de la calidad de miembro asociado no verfa 
de manera aizuna cerrado el canlino para postular a la 
calidad de miembro con plenos derechos en el momento en 
que creyera reunir la8 califfcscionos para dar ese paso. 
Tampoco 88 verfa afectada de manera alguna la compo- 
tencia que tiene, en virtud de la Carta, el Consejo de 
Seguridad para recomendar su ingreso y  la A8amblea 
General para someter a votacibn SP ingreso como miembro 
con plenos derechos. 

22. Esta condidbn de miembro asociado puede, a nuestro 
juicio, ser creada por la Asamblea General. Semejante acto 
por parte de la Asamblea est8 dentro de las facultades 
generales què le acuerdan los Articulos 10 y  ll de la Carta, 
de la misma manera que el Articulo 2i le confiere ia 
facultad dc determinar su propio reglamento. La prktica 
seguida, especialmente por las Comisiones Principales, 
w~~flrma este crltodo. La Asamblea puede crear una 
wtegorfa de miembros asociados y  definir quk doberes, 
privilegios y  beneficios corresponden a la Asamblea General 



o a aquellos 6rganos que funcionan bajo su autoridad, en lo 
que sa refIcrc a dicho5 Bstados. En cuanto a 105 bcneflcios 
que comprometen a otros órganos, como el Consejo de 
Seguridad y  la Corte Intomaoionai de Justicia, convcndrfa 
que la Asamblea General recomendara a cada uno de esos 
brganos quo otorgasen cl reoonoohniento y  105 privilegIos 
adecuados a los miembros asociados; en ese caso corres- 
ponderh a 880s brganos actuar basdndose en dicha reco- 
mendnci6Il. 

23. Aunque la Asamblea General serfa, a nuestro juicio, la 
iniciadora de esta gestibn, no8 parece completamente 
adeouado que el Consejo de Seguridad, en vista de la 
msponsabilidad que comparte 0011 la Asamblea en materia 
do admisibo de miembros, asumiera la iniciativa de plantear 
oste asunto ante la Asamblea. Por supuesto, al Consejo, en 
calidad da 6rgano que dobe adoptar medidas en primer 
lugar sobre las solicitudes de admisión como miembros, le 
cabe una participación muy importante en cualquier paso 
que 68 d6 para croar una catorgorfa de miembros asociados, 
puos la existcnoia de tal categorfa ofrecerfa a los Estados 
muy pequeslos una posibilidad completamente nueva de 
convertirse en miembros con todos los dorochos, y, de esta 
manera, les permitirla examblar la rclacibn que mantienen 
con las Naciones Unidas n la luz de su propio interds y  
capacidad. 

24. Por consiguiente, 10s Estados Unidos proponen ahora 
un proyecto do resolución en cl que, en caso de ser 
aprobado por cl Consejo, se pedirla al Secretado General 
quo incluyera esta ouestión en cl programa de la Asamblea 
General en su próximo periodo de sesiones, cl vigkdmo 
cuarto. La rosolución es breve y  voy a leerla: 

“El Cotlsefo de Seguridad, 

“Tetzletuio et1 cuenta que puedan ser Miembros de las 
Naciones Unidas todos 105 Estados amantes de la paz que 
acepten las obligaciones consignadas en la Carta y  que 
estdn capacitados para cumplir dichas obligaciones y  se 
hallen dispuestos a hacerlo, 

“Tetdettdo en cuenta además que es cuda vez mayor el 
mímero de Estados nuevos tan pequeflos que no podrfan 
cumplir las obligaciones que entrafia el ser Miembros con 
plenos derechos, 

‘Deseoso de asegurar que todos esos Estados puedan, 
no obstante, asociarse ccn las Naciones Unidas para 
promover los principios y prqpbsitos de la Organizaci6n y  
obtener beneficios de esa asociación, 

“Pide al Secretario General que incluya en el programa 
provisional del vigdshno cuarto perfodo de sesiones de 

P Asamblea General un tema titulado “Creacibn de a 
categorfa da miembro asociado” “11 . 

25. La aprobación de este proyecto do resolución es un3 
do las dos medidas que mi delegación rocomlenda al 
Consejo de Seguridad. 

26. La segunda medida que sugiero es que el propio 
Consejo contribuya apreciablcmente a la solución de este 

11 DIstrIbuido ultoriormento como documanln SIY414. 

problema y  facilite así su examen por parte de la Asamblea 
General, mediante EU envfo a un comit6 de expertos del 
Consejo para su estudio. A ese comft8 de expertos deberfa 
pedirsele que examinase todo el problema. El comitd 
deberla informar acerca de los resultados de su estudio y  
sus recomendaciones al Consejo dentro de dos meses, o sea 
a comienzos de noviembre, oportunamente para que cl 
Consejo, a su vez, formulase recomendaciones a la Asam- 
blea General en el vigdsimo cuarto periodo da sesiones. 

27. Por consigdonte, presento oficiahnente la moción de 
que se convoque r6pidamente a un comitd de expertos para 
que examine csta cuestibn y  presente sus recomendaciones 
al Consejo a mds tardar el 1” de noviembre de 1969. 

28. Estaa son las propuestas do los Estairos Unidos sobre el 
problemn do los microestados y  sus relaciones con 135 
Naciones Unidas. A menos que sa tomen con prontitud 
medidas como las que proponemos, los resultados podrfan 
8er desastrosos para las Naciones Wdas. Esta gran institu- 
ci6n uo es inmortal. Podrfa morlr de diversas enfermedades: 
indiferencia polftica, desculdo financiero, persecución de- 
masiado rfgida de intereses egoístas por parte do cada 
Miembro. 0, como en cl ca80 actual, podrfa ser victima de 
un sencillo mal estructural que, debido a que los Miembros 
no estdn dispuestos a subsanarlo, podrfa condenar a la 
instltucibn a fallecer de progresiva incongruencia. 

29. Nos corresponde a nosotros, como Miembros, proteger 
a las Naciones Unidas de todos estos desastres a fm de que 
puedan vivir para cumplir cl gran destino que, deseo y  ruego 
fervientemente, les tiene reservado la historia. 

30. Sr. ZAJAROV (Unión de Repibli<s Socialistas Soti& 
ticas) (tmducido de la versih inglesa del texto ruso): Sr. 
Presidente, cl Consejo de Seguridad SC refme hoy a solicitud 
del representante de los Estados Unidos de Amkica en 
relacibn con su carta de fecha 18 dc agosto de 1969 dirigida 
al Prcridente del Consejo [S/9397/. En esa carta se pedfa al 
Consejo de Seguridad que examhwa la posibilidad de 
presentar una propuesta al Secrcttio General de las 
Naciones Unidas para que incluyese un tema titulado 
“Creación de una categorfa de miembro5 asociados” en el 
programa provisional del vigdahno cuarto periodo de 
sesiones de la Asamblea General. 

31, Hemos escuchado atentamente al Embajador Sr. Yoat, 
representante de los Estados Unidos, quien ha presentado 
los punto5 de vista de su Gobierno sobre el problema 
planteado por la asociación de los Estsdos pequeflos con las 
Naciones Unidas. 

32. Este os uno de los problemas que estdn surgiendo co11 
la eliminación de los restos del colonialismo y  la aparición 
en el mundo de nuevos Estados que cofistitliyeron o aún 
constituyen una parte de imperios coloniales. En conse- 
cuencia, lo que se propone fundamentalmente es que el 
Consejo examino la cuestibn que plantea la actitud de las 
Naciones Unidas hacia los pequefios Estados, del tipo de 
relaciones que han de establecerse entre los pequefios 
Estados que se creen y  las Naciones Unidas. A juicio de la 
dclogación sovi&ica, Bstas son cuestiones sumamente com- 
plicadas y  para las cuales no existen repuesta5 sencillas o 
rápidas. Debe llov3r5o a cabo un estudio detenido y  
completo de todos los aspectos de esta materia. 
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33. Por consiguiente, la delegación sovietica esta dispuesta 
a examinar en forma favorable la propuesta hecha por el 
representante de los Estados Unidos de que se establezca un 
cornil6 de expertos del Consejo de Seguridad a fin de 
estudiar la cu~sti6n de los Estados miembros asociados de 
las Naciones Unidas y  formular recomendaciones adecuadas 
al Consejo de Seguridad. Mas adelante, el Consejo de 
Seguridad,podrfa continuar su debate sobre la posibilidad 
de crear’ una categorfa de miembros asociados de las 
Naciones Unidas y  examinar la parte fundamental del 
problema a la luz de las conclusiones y  recomendaciones do 
su comite de expertos. Sólo dospues de osn cuidadosa 
preparaclbn y  estudio seria posible plantear la cuostibn de 
la inclusión de un tema en el programa provisional do la 
Asamblea General. 

E 34. Por el momento, soriaprematuro e iujustitlcado que el 
Consejo de Seguridad actuara en la forma que propone el 
representante de los Estados Unidos y  solicitara del 
Secretarlo General que plantoara la cuosti6n de croar una 
categorfe de Estados miembros asociados de las Naciones 
Unidas a la Asamblea General en su vigdsimo cuarto 
periodo de sesiones. No existe motivo alguno para actuar 
con esa prisa. Por lo tanto, la delegación sovitttics so opone 
por el momento a una recomendaci6n de la fndolo 
propuestr, por los Estados Unidos. El apresuramiento por 
presentar esta cuesti6n ante el próximo per!odo de wsio~~os 
de la Asamblea General os tanto mas injustificado cuanto 
que’ los propios Estados Unidos, reconociendo ovidente- 
monte la complejidad y  la novedad del problema, con& 
deran que deberfa ser estudiado primero por un comite de 
expertos del Consejo de Seguridad. 

35. Lord CARADGN (Reino Unido) (traducido del in- 
gles): Sogor, quiz8s sea Bsta la irlthna oportunidad que se 
me presente este mes de saludarle como nuestro Prosidonte. 
Permitame manifestar que no hay ningfm Embajador en 
este recinto que tenga un conocimiento y  una comprensión 
mas amplta de las practicas y  procedhnientos de las 
Naciones Unidas, c. mayor inter6s personal por los mejores 
principios de la diplomacia parlamentarla de nuestras 
Naciones Unidas. Quiztls podrfa agregar que cuando usted 
habla siguiendo instrucciones en calidad de representante de 
su Gobierno, a veces me permito el derecho de tener 
algunas reservas; pero cuando usted dirige las actividades de 
este Consejo como nuestro Presidente, nos alegramos y  
experimentamos la contlanza de que sus decisiones brotan 
de su propio juicio personal e imparcial. 

36. De estas reflexiones alentadoras paso al grave asunto 

f  
que consideramos hoy. 

37. El tema presentado a nuestra consideración por la 
delegacibn de los Rstados Unidos constituye ciertamente 
una cuestibn de sumo interes y  do gran hnportnnoia para 
todos nosotros y  para la propia Grganizacibn de las 
Naciones Unidas. Desde UII principio declaro que acogemos 
con agrado 10 iniciativa que ha tomado la dolegaci6n de los 
Estndos Unidos y  concordamos plenamonte en que ha 
llegado el momento de que examinemos aún más este 
asunto en el Consejo de Seguridad y, tambien, a su debido 
tiempo, en la Asamblea General. 

38. Asimismo agradecemos, desde luego, la forma cond- 
dorada y  cabal en que el representante do los Estados 
Unidos nos ha presentado hoy la cuestibn. 

39. Dado que la cuestión plantenda reviste tanta impar. 
tanoia para todo Estado Miembro de los Naciones Unidas, 
deboriamos tratar do conseguir el mrkinio acuerdo general 
on esta matarla. Debemos decidir y  actuar, asf lo esperamos, 
on complota armonfa. No cabe duda de que Bste es un toma 
en que no es necesario que hoya controversias o desa- 
cuerdos entro nosotros. Todos deseamos lograr lo que saa 
mejor para las Naciones Unidas y  lo mojor para cada nación, 
grande o pequefia. 

40. Aunquo ostoy de acuerdo en que la cuesti6n debo ser 
examinada con mayor. detalle por los miembros de oste 
Consejo y  si bien estarfa dispuesto tambidn a concordar en 
que pidamos al Secretorio Genorai que presente el probloma 
ante la Asamblea General, me siento seguro de quo sera 
acertado no pre]uzgar o menoscabar la cuestión principal 
que se debate por los t6rmhlos que omplcomos. Por 
consiguiente, acogerla con satisfacción la oportunidad de 
celebrar conversaciones oflciosas entre los miembros del 
Consejo a fin de poder alcanulr un acuerdo pleno sobre la 
descripcibn de cualquier tema que doscemos ronlitir a la 
Asamblea. 

41. Por lo tanto, quisi6ramos tener la oportunidad de 
dobatir - y, si fuera necesario, modificar - los tkmtnos del 
proyecto de resolución que ha propuesto hoy sl Embejador 
Yost. 

42. No siempre deseo asociarme con la actitud prudente y  
quizrís negativa del distinguido representante de la Unión 
Sovietka, poro, en este caso, permftaseme decirlo con todo 
respeto, estarfa de acuerdo con 61 on que hay que proceder 
en esta materia dospubs de celebrar plenas consultas y  no 
desearfa aceptar inmediatamente los ttkminos en que esta 
redactado el proyecto do rosolución propuesto. 

43. Esto, en cuanto a las medidas que hay que adoptar 
actualmente. Soria un error, y  estoy seguro de que todos 
estaremos de acuerdo en ollo, intentar debatir en este lugar 
y  en este momento los muchos problema que deben ser 
examinados cuidadosamente rmis adolanto. 

44. Sin embargo, quisiera decir ahora que estimo que esta 
cuesti6n os mucho mds que un problema relacionado 
simplemente con el ingreso en nuestra Organización como 
Estados Miembros, por importante que sea esta cuestibn. 

45. Debemos examinar todo el problema de las relaciones 
de las Naciones Unidas con los Estados negueflos y  tambi6n 
con los Territorios paqueftos todavfa~dependiekes. Esas 
relaciones no deben ser negativas, sino positivas. No se trata 
de una exclusi6n o una discrhninacibn. Se trata de saber 
cómo las Naciones Unidas pueden satisfacer mejor las 
necesidades y  aspiraciones positivas de loa paises pequenos, 
que pueden ser remotos y  reducidos en tamaflo y  pabla. 
~1611, pero que tienen el mismo derecho a la libertad y  ala 
prosperidad que los pueblos que viven en las zonas 
congestionadns y  contamhtadas de los grandes Estados. 

46. Todos los miembros de las Naciones Unidas .sabomos 
que algunos de los Estados mas pequefios ropresentados en 



laa Naciones Unidas han hecho con~clbucioncs cxtcaordl- 
naclas a la Ocga1dzaci6n. Todos sabemos que nos bencfl- 
damos con la presencia, inthrcncta c tniciativa de esos 
pafscs mds pcqucgos. El poder de mandar puede concen- 
tcacsc de muchas maneras en este Consejo, peco cabe 
recordar que la fundacibn misma de nuestra Orgai~iz.aclón 
en gorrera1 descama, y  dto le Carta, en la “igualdad de 
deceohos” dc las “naciones grandes y  pcqucflas”. Pccmf- 
tascme dcclc tamblón que estoy seguro de que ninguno de 
nosotros aceptarfa una sugerencia do que porque los pafscs 
son pcqucílos, a VOCQS estdn aislado8 y  a menudo 8011 

pobres, no deben preocuparnos mucho. Por cl contrario, cl 
l~col~o de que por SI mismos no puedan lograr fdcihnentc la 
mgucldad y  la prosperidad y  dc que n menudo no cstbn en 
co~~Ucio~w de mantcnocsa por sus propios medios hace que 
110s Incumba cspcclahncnte tratar de comprender sus 
ncccsidadcs particulares y  prestar cspecial atcncl6n a sus 
aspiraciones pacticdaccs. 

~umstros colegas de este Consejo y  despuds, ai se llega a un 
acuerdo, con los Estados Miembros dc la Asamblea General. 
Confio en que ese debate conducird a conclusiones ann6- 
nlcas que no scan en modo alguno negativas, sino que 
pccmttan a las Nacioues Unidas desempegar una labor 
singular al proporcionar a los pueblos de los pafscs 
pcqucgos los beneficios de los acuerdos y  de la cooperación 
intccnacionaics. 
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47. Reconozco la dificultad de fijar caltflcacioncs exactas, 
de aphcacibn tmhwsal. La pdncipal caractccfstica de los 
pafscs pcqucflos es que todo8 ellos son diferentes. Esto 
debemos considerarlo juntos, pero mi ophihl actual es que 
lo que necesitamos es un acuerdo sobre los principios 
rectores y  no normas cfgldas y  uniformes. 

48. En consecuencia, me fue grato escuchar al Embajador 
Sc.Yost habhu acccca tic la ncccatdad de tratar esta 
cuesti6n que tenemos ante nosotros a base de principios 
generales. 

49. Me impresionb mucho la observaci6n hecha en cl 
cxeclcnto estudio realizado por cl UNlTAR 8obrc el tema 
do la condtcI6n jucfdica y  los problemas de los Bstados y  
territorios muy pequeNos. El htfocme de ese estudio dice en 
su introducci6n: 

“Los problemas internacionales que plantea la cxistcn- 
cia de pequcflos Territorios pueden ser examinados desde 
dos Augulos diferentes. Prhcco, desde el punto de vista 
de las ocganizaclo~~os internacionales, se plantea la cues- 
ti6n de si estdn califIcados, real y  ampliamente, como 
miembros y  parkipantC8, y  si su pcohfccaci6n es un 
motivo de preocupación, partlculanncntc con respecto a 
los proccdimhntos rClaOiOIIado8 cou las decIsiones que 
deban adoptcr esas organizaciones. Por otra pacte, desde 
el punto de vista de los mismos pequetíos TerrItorios, es 
necesario considerar at se necesita una accibn intecna- 
cional para proteger sus derechos, dctlnir sus deberes y  
resolver algunas de sus dhkultadcs”* s . 

50. Creo que esto resume muy bien nuestro pcoblcma. 
Desde luego no deseamos ver que las posibiltdadcs que se 
brinden a 108 Estados muy pcqucflos sean demasiado 
lbnltadaa. No queremos imponerles compromisos y  obliga. 
dones que excedan su capacidad. Descariamos ofrecerles 
ayuda y  oricntadbn, sin ninguna sugerencia de dtscrhui- 
nscibn o de condescendencia, pero en cl entendtmicnto de 
que el problema que examinamos exige la adopción de 
medidas Inusitadas, odgtnalcs c imaginativas. 

5 1. Teniendo presentes estas consideroclones generales, 
deseamos fecvicntcmcntc participar en un debate con 

12 Sm// Stater md Terrlrories: Status ad Problomr. UNITAR 
Serles No. 3 (Nueva York, Asno Pro@. 

52. Confio cu que abordaremos cl problema con com- 
prensión, justicia y  generosidad, guiados por el pducipio de 
la Carta de que los intcccscs de los pueblos afectados deben 
scr primordiales. 

53. El PRESIDBNTE: Quiero agradecer cspecfalmcntc al 
oprcscntante de la Gran Drctafia las amables frases que me 
ha dirigido. Al ccspecto, deseo softalaclc que he procurado 
siempre, como norma de conducta, ser altamente objetivo. 
Creo que por eso cu cl dcscmpcflo de mi función no me ha 
costado ningún esfuerzo lograrlo. 

54. Sr. CAWEN (PIntandin) (traducido del ingltb): La 
delegación de Finlandia aplaude la iniciativa de la dclc- 
gación de los Estados Unidos de solicitar esta reunibn del 
Consejo de Segundad para cxamhlac cl problema planteado 
por los nuevos Estados muy pequcftos que desean asociarse 
a las Naciones Unidas. Comprendemos que el propósito es 
dar la oportunidad de que se produzca un intercambio 
general de puntos de vista sobre el tema con la intención de 
pedir al Secretario General que incluya esta cuestibn como 
tema del programa provisional del dgdsimo cuarto periodo 
de sesiones de la Asamblea General. Ademas, cl ccprescn- 
tsntc de los Estados Unidos ha sugerido que cl Consejo 
establezca un comitd de expertos paca que estudie esta 
cuestibn y  presente sus recomendaciones al Consejo de 
Seguridad en una fecha ulterior, a tiempo paca transmitir 
esas recomendaciones a la Asamblea General en su vigdsimo 
cuarto pecfodo de sesiones. 

SS. Para muchos, cl examen de este problema dcbi6 
haberse efectuado hace mucho tiempo. Ya en 1965 cl 
Secretsrio General settaló a la atcnclbn de la Organización 
las consecuencias a largo plazo del fcn6meno de la aparición 
de nuevos Estados exeepcionahncntc pcqucflos en cl campo 
internacional. Y en la introducción a su memoria anual de 
1967, cl Secretarlo General sugirió que “los órganos 
competentes cmpccndiecan un estudio completo y  amplio 
de los Ccitccios paca gegac a secWcmbco de las Naciones 
Unidas, con miras a sentar las necesarias hmitacioncs para la 
wndici6n de Miembro con plenos derechos, a la vez que 
definir otras formas de asociación que sean beneficiosas a la 
wz para los “miccocstados” y  las Naciones Unida.0 3. 

56. A pasar de los esfuerzos realizados en este sentido, la 
sugerencia del Secretario General no condujo entonces a los 
resultados apetecidos. Entre tanto, el problema ha sido 
objeto de estudio y  debates fuera de la Nadones Unidas. 
Dentro de IR Ocganízaci6n, cl Comitd de los Vctnticuatror 4 

13 Vhe Dommentos Oficioles de la Asamblea Cemral, vl.&no 
xgundo periodo de sesiones, Suplemento No. IA (IV6701lAdd.1, 
pprt. 165). 
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ha seguido prestando atencibn eapedal al problema de 108 
territorios muy pequefios que alcanzardn en el futuro la 
autonomfa o lo independencia. Recientemente, el UNITAR 
CJJlnp!e~ó un e8hdiO muy vdiOS0 sobm la COndiCibl 
jurfdlca y los problemas de 108 territorio8 y 108 Estad08 muy 
pequenos. Grada8 a eso8 esfuerzos, tenemos en,la actua- 
lidnd un cuadro mucho mds claro de la8 dimensiones del 
problema y estamos, por consiguiente, en condiciones 
mucho mejores para tratarlo en formti constructiva. 

57. ka gran mayorfa de los Territorios excepcionahnente 
pequefioe forma parte actualmente del sistema colonial. Su 
autonomla o independencia BB deber8 en gran parte a la 
po1ith.x sogulda por las Naciones Unidas en virtud del 
Capitulo XI de lo Cartn y refleja en realidad el Bxito de esa 
polftica. La Declarac;ón sobre la concesibn de la indepen- 
dencia a 108 paises y pueblo8 coloniales tiene apJicacf6n 
univeroal. No estnblece diferencia alguna a base del tamafio 
o la poblad6n. De hecho, ulteriormente la Asamblea 
General reafirm6 en forma concreta el derecho inalienable 
de 108 pl!eblos de 108 pequefios Territorio8 ala autonomfa y 
la independonoia, conforme a la Dedaracibn. El Comitd de 
108 Veinticuatro ha reiterado .su opinibn de que la cuestión 
del tamalJo, el aishunionto o los recur8o8 limitados no 
deborfan postergar de manera alguna la aplicadbn de la 
Declaración a 108 Territorio8 pequeflos. En muchos 8en- 
tidos,, 108 microestados que esttin por lograr la indepen- 
dencia pueden por lo tanto considerarse creaciones de las 
Naciones Unidas. De ollo se deduce que tienen derecho a 
preocupacibn y consideración especiales por parte de la 
Organización. 

SB. Se ha planteado la cuasti6n de ai los rnicroestados, 
debido a 8u pequofiez, su falta de recun?oa, etc., esthn 
reahnente en condicione8 de ser miembros de las organiza- 
ciones internacion~es y, particularmente, de la8 Naciones 
Unidas. En este contexto se ha citado el Artfculo 4 de la 
Carta, que estipula ql podr$n ser Miembros de las 
Naciones Unidas 108 Estado8 que, 8 juicio de la Organiza- 
d6n, no 8610 est6n dispuestos a cumplir la8 obligaciones 
consignadas en la Carta, sino que estdn tambi6n capacitado8 
para hacer+. Se ha sugerido que los nlicro@itados, debido a 
la pesada uga financiera y de otro tipo que entrafla el ser 
Miembro de laa Naciones Unidas, podrfan preferir valerse de 
otraa formas de participación en la cooperacibn interna- 
CiOlld, sin llegar a ser miembros con plenos derecho8 de la 
Nadones Unidas. 

59. El examen de la relación existente entre 108 microes- 
tado y ía8 Naciones Unidas y la8 OrgslnizaCiOne8 hIterA 
nacionales en general se ha& por SUpUeStO, partiendo de la 
baee de las necesidades e intereses particulares de eso8 
Eetados. Entre esa8 necesidades e intereses 88 fundamental 
la necesfdad do seguddad. A causa de su debilidad, los 
microcstados deben recurrir a las Naciones Unidas para 
proteger BU soberank e integridad territorial. 

60. Otro problema común para la mayoría de los micro- 
estado8 es el del subdesarrollo económico. Aunque este 
problema, por supuesto, no está limitado a los microesta- 
dos, les causa difIcultade especiales que surgen de su 
pequefío tamafio y población, sus limitados recursos hu- 
manos y naturales y, a veces, su aislamiento geogrtico. El 
Secretario Genernl ha subrayado que, como miembros de la 

7 

comunidad internacional, los microestados tienen derecho a 
esperar que se les garanticen BU seguridad e integridad 
territorial, asf como a participar plenamente de la asistencia 
internacional para el desarrollo econ6mico y social1 5. 

úl. Lo delegacibn de Finlandia abriga la esperanza de que 
el estudio del problema especial de las relacionos do los 
microestados CO11 las Naciones Unidos sc base en estas 
consideraciones y produzca resultado8 quo beneficien tanto 
P 108 íniCrOe8tadO8 ComO P lR8 Naciolle8 Unidas. 

62. Sr. BERARD (Francia) (tradu¿ido delfirrrcés): Favo- 
recidos por 01 vasto movhniento de descolonización que 68 
realiza desde hace 20 anos eo el mundo, gran número de 
Btados ha obtenido la soberanfa nacional. Era natural que 
la condición jurfdba de Estados independientcb llevase a los 
nuevos paises a solicitar que se loS admitiera en la8 Naciones 
Unidas, donde 8u contribución no ha dejado de ser eficaz y 
beneficiosa para la comunidad internacional. 

63. Ahora bien, desde hace unos aAo8 nuestro Secretario 
General, en la titroducción a 8u memoria anual, ha seflalado 
a la atención de los Estad08 Miembros las dificultades que 
podrfa plantear eventualmente el ingreso en la Organización 
de “entidades cuya superficie, población y recurso8 huma- 
nos y econ6micos son excopcionahnente pequefios”’ 6. El 
Secretario General auglrió, sobre todo en 1967, que los 
órganos competentes examinaran esta cuestibn y, si fuera 
necesario, defhderan formas de asociación con la8 Naciones 
Unidas que fueran distintas al estatuto integral de Miembro. 

64. No quiero abordar hoy la cuestión de fondo, 8ino 
hablar únicamente de la cuestión de procedhnierito. Nues- 
tro Consejo ha sido convocado, a petición de la delegación 
de los Estados Unidos, para examinar una propuesra 
tendiente a solicitar del Secretario General que incluya en el 
programa del vig68imo cuarto periodo de sesiones de la 
Asamblea General un tema titulado “Creacibn de la 
c-ategorfa de miembro asociado” y, por otra parte, que 
constituya un comitd de expertos que se encargue de 
e8tUdhI 10 CUe8ti6n. 

65. A juicio de la delegad611 francesa, tanto los aspectos 
juridicos como políticos de toda modificación que se fije a 
la8 condiciones de admisión de 108 Estados Miembros 
plantean problema8 importantes y delicados, puesto que 
afectan el fundamento mismo de nuestra Organización. En 
efecto, no puede olvidarse que el principio de igualdad 
soberana de los Estados da derecho a toda entidad 
territorial reconocida como Estado a convertirse en Miem- 
bro de b18 Naciones Unidas, si raíme laS condiciones 
previstas en el Articulo 4 de la Carta. El Consejo de 
Seguridad y la Asamblea General tienen ademd8 poder de 
decidir a discreción sobre si un Estado solicitante tiene o no 
capacidad para cumplir todas las obligaciones que impone la 
Carta. Por lo tanto, el Consejo debe tener en consideración 
el hecho de que la creaci6n de una categoría especial, si se 
nceptara, entraflarfe forzosamente una modificadbn subs- 
1 wial de la Carta. Por consiguiente, la delegación de 



Prancla ostima oonvoniontc que, antos do tomar cualquiera 
deefsíbn, ol Consojo conffo II un comM de expertos la labor 
do llevar a cabo un estudio dotenido do esta importante 
aI0st1611. 

66. 111 PRE!SIDENTB: No tongo ningún otro orador 
inscrito. Sin ombargo, tongo la impresibn do que, on un 
toma do osta importancia, doswhi intervenir on el debato 
otros miembros do1 Consejo. En estas circunstancias, 
qulsiora sabor si los roprosontantes dcsoau que lovantemos la 
resl6n on ostos momontos y, dospu& do cfoctuar consultas, 
procedamos a convocarla nuovamento en fecha aceptable 
para todos; o si, por 01 contrario, de las dos propÜostas 
formuladas por al rop:osentanto do los Estados Unidos 
- una rolativr a ln hwripci6n do1 toma en cl programa do la 
Asamblea bonoral, objetada por la dolegacibn de la Uni6n 
Sovi6ticn - proforirfan por 01 momento que nos reflri& 
ramos oxclu~.Ivamo~~to a la crencibn del comit6 do expertos, 
como lo hau oxprosado otros oradoros, entro 0110s el 
roprosontante do Prnncia. 

67. En ostas oircunstanoias, yo agradecerfa que se me 
indlquc la forme on quo podomos proccdor. La alternativa, 
a nti Juloio, seria levantnr la sesi hasta una ocasión 
ulterior para quo todos los miembros del Consejo puedan 
tonor oportunidnd da oxplicnr sus puntos do vista o, si el 
Conse]o asf lo acuerda, proceder ala creaci6n del comM de 
oxportos en esta misma sesión. Sobre esto agradaceria 
conocer la opindbn do los miembros dol Consejo. 

68. Lord CARADON (Roino Unido) (tr4iiucido del in- 
gl&$ He venido meditando sobro lo que se hn dicho hasta 
ahora en el Consejo y  me parece que algunos resultados son 
ya ovidentos. En prhncr lugnr, agradccemos al representante 
do los Mudos Unidos que nos haya planteado esto toma en 
una forma que nos permita examinarlo en todos sus 
aspeotos. En prhner lugar, por lo tanto, estoy seguro do que 
todos lo estamos agrndocidos, lo que so ha reflejado en las 
doolaraoiones formuladas. En segundo lugar, me parece que 
existe unn opiulón general entro quienes hnn hablado en el 
sentido do que quiztis sea 1nBs atinado proceder - y  estoy 
reguro quo todos nosotros dosoamos pasar a examinar esta 
materia - on dos fases y  no dando dos pasos al mismo 
tiempo, y  quo existo el deseo de que primero remitamos 
oste punto a un comit6 de expertos, que sin duda se 
compondrfa de todos los miembros del Consejo, para que lo 
examinara con mayor detollo. Al parecer, en todos los 
debates que se han celebrado Be ha convenido en ello. Sin 
embargo, hEy tambi6n un tercer punto que creo tendrtln en 

cuenta algunos do mis cologns del Consejo. Ese punto 
consiste on que dospu& de escuchar la hnportnnto declara- 
cibn do1 representante de los Estados Unidos, y  por cierto 
las prhnoras reacciones y  comentarlos do otros miembros 
do1 Consejo, corresponderfa que lovantbramos lo sesión, uo 
necesariamonte por largo tiempo, sino por uno o dos dfas, a 
fin de dnrnos la oportunidad de munirnos. Quizks entonces 
hayn otros miembros que, dospu& do meditar, deseen 
hablar sobre esta importante cuesti6n, y  asimismo seria 
necesario disponer de nlgún tiompo para proceder en esta 
cuesti6n de completo acuerdo en cadn una de sus etnpas. 

69. Por consiguiente, sugerirfa - y  naturalmente deseo 
escuchar lus opiniones do otras personas - que nos pusidra- 
mos do ncuordo en que prosiguikamos con oste asunto sin 
demora, pero, a la voz, on que levantlamos la sesión y  nos 
reunlkunos en una fecha prbximn que se fijarla despu& de 
renlixar algunas consultas, fecha en la que podrfamos dar el 
prbximo paso eu el examen do la materia que tenemos ante 
nosotros. 

70. Sr. YOST (Estados Unidos de América) (traducido del 
b~glds/: Convengo en genoral con las observaciones que 
acaba de hacer Lord Caradon. Bstoy seguro que todos 
doser&u rofloxionar un poco mBs sobre esto asunto. Como 
hornos dicho, consideramos que Bote os un asunto urgente. 
Consideramos espociahnente urgente como primera medida 
h creacibn de un comite do expertos que, como dijo Lord 
Caradon, esperamos estd formado por todos los miembros 
do1 Consejo. Esperamos que se llegue ripidamente a un 
acuerdo sobre osa medida inicial. Sin embargo, si se desea 
celebrar otra sesión del Consejo en uno o dos dfas mds, 
estamos enteramente dispuestos a esperar. ConfIamos en 
que sea posible, una vez realzadas las consultas, celebrar 
otra sesión de este Consejo, dentro de uno o dos dfas, a fin 
de establecer expresamente el comM do expertos. 

71. El PRESIDENTE: Creo que’ la explicación que nos ha 
dado el representante de Gran BrctatIa juzga exactamente la 
situacibn, tal como se presenta ante este Consejo. Me parece 
perfectamente adecuado que levantemos la sesión. Lo que 
podrfamos hacer, si los miembros de este Consejo estAn do 
acuerdo, os convocarlo para el viernes por la mafíana. Si no 
hubiera objeción, levantarfa la sesión en el entendido de 
que nos reunirfamos de nuevo el próximo viernes, a las 
10.30 horas, para continuar el debate sobre esta cuestión. 

Se levanta la sesibn a lus 17.55 horas. 
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